O

WARNING: To ensure that the software is installed
correctly, do not connect the USB cable until step 14.

ddau: Walvuulanledaderanawisgnaasuad
mutiausasdna USB aundnaghvdueaun 14

PERINGATAN: Untuk memastikan perangkat lunak
diinstal dengan benar, jangan hubungkan kabel USB
sampai pada langkah 14.

Lower the paper tray and the print cartridge door.
IMPORTANT: Remove all packing material from the
device.

WWauaasunszanruazddavaslanduniinfiunag
AAAITNIIU: AILNLIRALTIIUMaanNIN
HARAuNTKUG

Turunkan pintu kartrid cetak dan baki kertas.
PENTING: Lepaskan semua bahan kemasan dari

perangkat.
3 17 e 2100 AlinOre s Verify the box contents. The contents of your box may
differ.
— hp n:
=@ g * Purchase a USB cable separately if it is not included.

\¥
\\\\\\\\\\\\\\\

ms‘maauﬁumumaq Aalunaas adnsaianaly

- ARAILTTIANAUANANIAY

* Tlsadiaana USB iintduvinnanadonardlulau
wsauansal

Periksa isi kemasan. Isi kemasan Anda mungkin
berbeda.

* Belilah kabel USB secara terpisah jika belum
disertakan.

*CB595-90034*



Connect the power cord and adapter.

pasngnuazazualinas

Pasang kabel daya dan adaptor.

Load plain white paper.
CAUTION: Do not force paper too far into the tray.

1&ATLATHAITITUA
AaA5599: asnudunszatranldluanadniiul

Muatkan kertas putih biasa.
PERHATIAN: Jangan mendorong paksa kertas
masuk terlalu jauh ke dalam baki.

Press © (On button).
na © (aile)
Tekan © (Tombol On).

Open the print cartridge door. Wait until the print
carriage moves to the center.
IMPORTANT: The device must be turned on to insert

cartridges.

e daraslanduniinfiun saaunseianAsRun
auldasanan
aam25ns1u: aaddaadasialanduniinfiunw

Buka pintu kartrid cetak. Tunggu sampai tempat
kartrid cetak bergerak ke tengah.

PENTING: Perangkat harus dihidupkan untuk mema-
sukkan kartrid.

2 + HP Deskjet F2100 All-in-One series



Remove the tape from both cartridges.
CAUTION: Do not touch the copper-colored contacts
or re-tape the cartridges.

dunlaananneduniinfuniioas
2aA99599F MUFUNFLaUFNaILaIWIaUILNY
AJUNRANOAUNTANUNWEAN

Lepaskan pita perekat dari kedua kartrid.
PERHATIAN: Jangan sentuh bidang kontak berwarna
tembaga atau jangan pasang kembali pita perekat

kartrid.

a. Hold the cartridges with the HP logo on top.

b. Insert the tri-color cartridge in the left cartridge
slot and the black cartridge in the right cartridge
slot. Make sure you push the cartridges in firmly
until they snap into place.

a. Fuaduuinfunwlea e uifitain HP agauuy
b. l@aduniinAunaudlutaadauaSuniniunw
vz wazlanduniinRundsrludasideay
AdunIAANWMIY2ZN wulanleaanusedund

vufinAuninldause

a. Pegang kartrid dengan logo HP di atas.

b. Masukkan kartrid tiga warna di slot kartrid kiri
dan kartrid hitam di slot kartrid kanan. Pastikan
Anda mendorong kartrid masuk dengan kuat
hingga terkunci pada tempatnya.
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Close the print cartridge door.
IMPORTANT: Wait while the alignment page prints
automatically.

flaehraslanduniinfiun
Aam3ns1U: TUsasaluszrgninisANnmun
nsUsudIuLNaanuN e n TuH

Tutup pintu kartrid cetak.
PENTING: Tunggulah sementara halaman pelurusan
tercetak secara otomatis.

After the alignment page is printed, place it face down
on the glass as shown in the picture. Close the lid.

naINITRUNLEEIFY W entnnsUsusIuBuIAIIRY
UUATZANHILFAITUNNW uaIdaen

Setelah halaman pelurusan tercetak, tempatkan hala-
man tersebut menghadap ke bawah pada kaca seperti
yang diperlihatkan dalam gambar. Tutup penutup.

‘I 2 Press <& (Scan button) to complete alignment.
Wait until the green On light stops blinking.

¥

Press <& (duaunu) viadsusiunuaiinundin
saunsey Wi uuludanganswiu

®D

B
B

Tekan <& (fombol Sean) untuk menyelesaikan pelurusan.
Tunggu sampai lampu On hijau berhenti berkedip.

NO0000 Q

~
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Select the device software CD.
\dan CD wianawisuadailnsel

Pilih CD perangkat lunak untuk perangkat.

Windows:

Windows: Insert the CD into the computer after it
has been turned on and started up.

IMPORTANT: If the startup screen does not appear,
double-click My Computer, double-click the
CD-ROM icon with the HP logo, and then
double-click setup.exe.

Windows: 1& CD asluaaufiiinasndaann
lala3asBausasuad

2AaAIFN5IU: WAnRaBuaR Nl Ingdumn
Tuduifiandn?i My Computer dulfiandniilanau
CD-ROM 4isfitaTn HP ag uardsduiiianandi
setup.exe

Windows: Masukkan CD ke dalam komputer
setelah komputer dihidupkan dan siap dijalankan.
PENTING: Jika layar pembuka tidak muncul, klik
ganda My Computer, klik ganda ikon CD-ROM
dengan logo HP, lalu klik ganda setup.exe.

A Documentation CD might also be included
with your box contents.

CD anansilsznauanauwsandualnsaiaieg
aalunaas

Sebuah CD Dokumentasi dapat juga
disertakan dalam isi kemasan Anda.

Mac: Connect the USB cable to the port on the
back of the HP All-in-One, and then to any USB
port on the computer.

Mac: [ Waunaaa USB tnflanasaianumas
229 HP All-in-One wal3vanatznAuwase USB
UUAANNILAAT

Mac: Hubungkan kabel USB ke port di bagian
belakang HP All-in-One, kemudian ke port USB
pada komputer.



Windows:

Windows: Once the USB prompt appears, connect

the USB cable to the port on the back of the
HP All-in-One, and then to any USB port on the

computer.

Windows: iafinsaus USB Usingiun
ftaunasna USB iznfowasaiaundsuas
HP All-in-One wal39natznfiowase USB 1aq
UUAANAILADST

Windows: Setelah perintah USB muncul, pasang

kabel USB ke port di bagian belakang HP All-in-
One, kemudian ke port USB pada komputer.

Windows:

Windows: Follow the onscreen instructions to
complete the software installation.

Windows: Ufifaudunaununuiaaiiia
afiunsianvanauls

Windows: Ikuti petunjuk di layar untuk menyele-
saikan penginstalan perangkat lunak.

Mac:

Mac: Insert the CD. Double-click the
HP All-in-One Installer icon. Follow the on-
screen instructions.

Mac: 1& CD duifianénitlanau HP All-in-One
Installer U§iidaudr&9nUsnguunuixa

Mac: Masukkan CD. Klik ganda ikon
HP All-in-One Installer. Ikuti semua petunjuk di
layar.

Mac: Complete the Setup Assistant screen.

Mac: siflun1saununaa Setup Assistant
(Arenuaan1sfin6g)

Mac: Lengkapi layar Setup Assistant [Panduan
Pengaturan].



Troub[eshoo’rmg . e (2)> ()
Asinlalayniidasau

Pemecahan masalah www.hp.com/support

Problem: (Windows only) You did not see the screen prompting you to
connect the USB cable.
Action: Cancel all screens. Remove and then re-insert the green

HP All-in-One Windows CD. Refer to Step 14.

tleyyin: (wgszun Windows wnifu) muluiunminaafilunudiay
maaa USB

3sunla: andnuunaaonua 1t CD &z HP Allin-One Windows
aanuarlanduiznlldneds Tuseaudunauil 14

Masalah: (Khusus Windows) Anda tidak melihat layar perintah yang
memberitahukan kapan harus memasang kabel USB.

Tindakan: Tutup semua layar. Keluarkan, kemudian masukkan kembali
CD HP All-in-One Windows. Lihat Langkah 14.

Problem: (Windows only) The Device Setup Has Failed To Complete

_ screen displays.

— — o Action: Unplug the device and plug it in again. Check all connections.
Make sure the USB cable is plugged into the computer. Do not plug the
USB cable into a keyboard or a non-powered USB hub. Refer to Step 14.

B HP - All-In-One Serles

Device setup has luded to conglete

tleyun: (Lawnz Windows 1vifu) unaa Device Setup Has Failed To

Complete (n3divaaunsnlnasaauysal) Usngiu

= =T = = 3sunla: dvldniasavaanuaidauanldiug anagaunisidauaaiiv
v asagauN'lanase USB inAusaufinimasual munaana USB
nAuwdufinnuiaduiludivag Tusearudunaui 14

Masalah: (Khusus Windows) Layar Device Setup Has Failed To Complete
[Pengaturan Perangkat Gagal Diselesaikan] muncul.

Tindakan: Lepaskan kabel perangkat, kemudian pasang kembali. Periksa
semua sambungan. Pastikan kabel USB sudah terpasang ke komputer.
Jangan pasang kabel USB ke keyboard atau hub USB yang tidak
memiliki daya. Lihat Langkah 14.
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|
a ' Problem: (Windows only) The Microsoft Add Hardware screens display.

Welcome lo the Found New

tassinadishol Action: Cancel all screens. Unplug the USB cable, and then insert the
et e green HP All-in-One Windows CD. Refer to Steps 13 and 14.

b pec 1300 veres:

(7] 1 wous hosdware come with an installation CO
gD oo Hloppy disk, inseet it now

R teyun: (lawneszuy Windows wnuu) #iNaa Microsoft Add Hardware
TSRS (qua'ﬁmnsmae Mlcrosoff) Usngdu
e 3sunla: anldnminaaonus feaea USB aan wadla CD &udien

z Lot ) HP All-in-One Windows 121l Tusagdiunauii 13 uaz 14

Masalah: (Khusus Windows) Layar Microsoft Add Hardware [Tambahkan
Perangkat] muncul.

Tindakan: Tutup semua layar. Lepaskan kabel USB, kemudian masukkan
CD hijau HP All-in-One Windows. Lihat Langkah 13 dan 14.

Control panel Panel kontrol
LLNYAIU AN
,—\ On Hidu
1 P
© © e
Cancel Batal
% ® gALAN
0 Check paper light Cek lampu kertas
D] aFau lWuaaIFaUTNTEA L
iy Check print cartridge light Cek lampu kartrid cetak
© m’naau"lwu:amamuz
ARUNANAUN
@l Plain Paper Kertas Biasa
ASTANHEITNA
Q) Photo Paper Kertas Foto
AFTATAINANE
o Start Copy Black Mulai Salin Hitam
Guvihd i amen
Start Copy Color Mulai Salin Warna
== Guvihd g
Scan Pindai
S qunu
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